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Ha 3HauuTenbHOCTP W HEOPAMHAPHOCTh IIPOM3BENCHMS YKa3bIBAIOT: BBIOOP ONpEJEIeHHOTO0 KaHpa
MyONMIMCTUKH — mam¢uieTa, akTyajlbHas MpolOiemMaTnka — OTMEHa CMEPTHOW Ka3HH, OONMYHMTENFHOE |
HPaBCTBEHHOE COJICPKaHME.

B nam¢nere «He Mory mMomdars» O4eHb TECHO T'apMOHHPYIOT YEPTHI OOIMUYHMTENBHOTO TajlaHTa ToJCTOrO-
MyOJIHMIMCTA M XYA0KECTBEHHOT0 MactepcTBa ToJICcTOro-0eieTpucra, XapakTepHble TakkKe U Ul JPyrux paoor,
CO3JIaHHBIX MHCATEJIEM B XKaHpPe IMyOJINIIUCTHKH.
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MamenoBa Mexpuban VIK 811.512.11
OBLHIETIOPKCKHUE CJIOBA B «KKHUT'E JEJE KOPKYJA» U UX
GOYHKIHUOHAJIBHOCTDHB B COBPEMEHHBIX A3BIKAX

IocTranoBka mpob6aembl. CroBa B cinoBapHoM coctaBe «Kumrm [eme Kopkymay, memoHCTpHpyromiie
OTJIMYHUTENIBHYIO CMBICIIOBYIO (DYHKIIMOHAIBHOCT B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHUX S3bIKaX, 3aHMMAIOT BakKHOE MecTo. U
9TH CJIOBa B OCHOBHOM COCTOSIT M3 OOIIEyNOTPEOUTENbHBIX CIOB M, B OTJIMYHE OT €JUHUII, COXPAHSIOMINX CBOE
3HAUEHHE, HE IMPOSIBISIOTCA B OOJBIIOM KojmdecTBe. VX OTiaMuMe 1O 3HAYEHUIO OIpeleiseT HUX YpPOBEHb
MIPE/CTABIICHNUS B TIOPKCKHX sI3bIKaX. M1 caM 3TOT ypOBEHb MPOSBISLETCS B ABYX BHIAX:

a) B JIGKCHUYECKOH €ANHHIIE TPOUCXOAUT CTPYKTYPHO-(hOpMaTbHOE U3MEHEHNE,

0) nexcrudeckas eMHUIA OCTaeTCsl 03 H3MEHEHMS.

C1oBo, MOABEPrHYBIINCH AehopMalini, U3MEHseT cBoe 3HaueHue. Ha s3pike «Kuuru Jlene Kopkyma» rimarosn
ay UMeeT 3HaYeHUE «CKa3aTh, TOBOPHUTHY. B COBpEMEHHBIX TIOPKCKUX S3bIKaX OH, MPHHSB CIOBOOOPA30BaTENIbHOE
OKOHYaHME, CTPYKTYPHO H3MEHseTcs U o0pa3yeT HOBYIO JIEKCHUYeCcKylo enuHuIly. CloBo aygakct Ha y30€KCKOM,
KHPIU3CKOM SI3BIKax O3HAyaeT «IIMHOH». 37eCh CBS3b HOBOTO 3HAYECHHUS CO CTAphIM 3HAUYCHHWEM Ha BUAY: @y —
«CKa)XXH, TOBOPW», — aygakK¢l — IPUHOCSAIINN BECTh, PACCKAa3bIBAIONIMK HOBOCTHY». B o0Opasmax 3Toro tumna
CMBICIIOBOE 3HaUEHNE U (POPMATBHOE N3MEHEHHE IIPOUCXOIUT MapauIeNnbHO. AHANN3 00pas3oB MOKA3bIBAET, YTO B
Ka)XJIOM Cllydae HOBOE 3HaUCHHE NMPOMCXOAUT OT CTaporo 3HadeHus. To ecTh M3MEHEeHHE 3HAUeHUsI B OOJIBIINHCTBE
clly4aeB He 4TO MHOE, Kak ceMaHThueckoe pasButue. B «Knure Jlene Kopkyr»a ayaq uMeer 3HaueHHe «4auin». B
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM fi3bIKe clioBocoueranue sint ayax (uunu ayaq) [1, 10] o3nauaer «crakan». Onmosunus
Yalra — CTakaH yKas3blBaeT Ha pa3BUTHE BTOPOTO OT IEpBOro. B momoOHBIX ciaydasx OJWH OOMIMH IpH3HAK
00s13aTeIbHO 00BEIMHSACT CTApOe 3HAUCHNE C HOBBIM, Takke 00a mpenmera. Tak Kak He BBI3BIBACT COMHEHHS U TO,
YTO 3HAYCHHE «Jamia» 00pa3oBaHO OT 3HAYCHHUS «4JacTh TeNa». B BHIy TOTrO, YTO Hamia CTOWUT Ha IIOJACTABKE,
Ha3bIBaeTCsl MOAO0OHBIM oOpaszoM. Emie apyroe 3HaueHue cioBa aya( — «IOCIeIHUI, KOHEI» HaONomaeTcs B
KazaxckoM sizbike [1, 788]. A 3mech HabtomaeTcs 00t 0COOEHHOCTh COTJIACHO IPYrOMY MPU3HAKY MEXIy ABYMS
JIEKCUUECKUMHU equHULaMu. Tak kak “bas” rojloBa HAUMHAET TENO B BEPTUKAIBHOM HAIIPABIICHUH, a «ayad» (Hora)
3aBepIIaeT ero B TOM JK€ HalpaBJieHWH. B 3ToM cMbicia B a3zepOaif/pkaHCKOM, a Takke M B JPYTHX TIOPKCKUX
S3bIKaxX CJIOBO “bas” KOHKPETH3MPOBAaHO B 3HAYEHISIX «C Hadala», «Ha4yajo», a CIOBO «aya(» B 3HAYCHUIX
CKOHEIl», «HOCHeAHUI». VIMEHHO B 3HAYCHWH «IIOCICIOHUID, CIOBO aya( oOpaszyercd W3 (QYHKIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKOTO Pa3BUTHS 3HAUCHUS YaCTH TeTa.

Taroke ciaoBo nigab — «moxpeiBano» ecau B s3pike «Kuuru ene Kopkyma» o6o3nadaer «OpOHHPOBaHHOE
MOKPBITHE JUTS JIHIa», TO HAa COBPEMEHHOM TYPKMEHCKOM si3bike o3Hadaet “‘duvaq” [1, 193].

WHorpa BakHOE (YHKIMOHAIBHOE KayecTBO, BO3HHUKINEE OT JIEKCHUECKOTO 3HA4YEHUsl OJHOTO OObeKTa,
nepenaercst Apyromy. Takas mepepada NMPHUBOAUT K HMICHTHYHOMY HAaWMEHOBAHUIO — HOBOW HOMHHATMBHOCTH
BTOporo oObekta ¢ mepBeiM. B s3pike «Kumrm [leme Kopkyma»cimoBo yenge o6o3HayaeT KEHIIUHY
COIIPOBOXKJAONICI0 HEBECTY B CBaAcOHYI0 HOUb. B BHIy TOTO, YTO 3Ty (YHKIMIO BBHINOJHSIOT jK€HA Opata, keHa
I, KeHa OpaTa MaTepH, B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX S3bIKaX JIEKCHYECKHE €AMHMIBI YENge (Typeuk.), yanga
(yiiryp, y36ek), yinga (6amkup), cinga (tatap) 0003Ha4aIOT JKeHy Opara, ®eHy JsIH, )keHy Opara matepu [ 1, 982].

YacTp JIEKCHUECKHUX EANHHMII, TIPECTABICHHBIX B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX SI3bIKaX MOTYT OTIMYATHCS OT CBOMX
cootBercTBuil B «Kuure [lene Kopkyr»a kak no ¢opme, Tak 1 1o copepxanuto. MlHOrna n3MeHeHHe coiep KaHust
TaKUX JIEKCHIECKUX EIMHUI] TPOUCXOANT ITyTeM M3MeHeHnsT GopMbl. Vi3MeHeHne (opMBI IPOUCXONUT B PE3yIbTATE
n3MeHeHus ap@ukca, OKOHYAHUS JIEKCEMBI MM YJacTHs CI0Ba B 00pa30BaHUU HOBOH CTPYKTYPHL: ay-“de”-(mak)-
aygak¢r «mmmon» (Ha y30eKCKMX W KUPrusckux si3bikax) [1, 94-95], as «ecmovn- ashk «xieOHbIC 37aKm»
(Gamkupckuit, Tarapckue s3biku) [1, 836-837] — as kazan «wkuBOT» (Ka3axckuil, kuprusckue s3piku [1, 442].
[Tono6Gusie cnosa B ekcukoHe «Kuuru Jene Kopkyna» OoJbIIMHCTBA HE COCTABIISIOT.
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OBHIETIOPKCKHUE CJIOBA B «kKHUT'E JJEJE KOPKYJA» U UX ®YHKIIUOHAJIBHOCTb
B COBPEMEHHBIX A3BIKAX

Ayaq — «uawmay. Kafor qizlar al sarabi altun ayagla Qalin Oguz baglorina gazdirarlordi [2, 68]. IeBymku
HeBepHbIX Oekam KambiH Ory30B MOJHOCHIM KpacHOE BHHO B 30JI0TOH damre. B «/luBany-myrat uT-Typk»e
OTMEUCHBI TAKHE 3HAYCHBS CIIOBA KaK «HAHAZ), «HaAuiay, «Kyook», «uwaway... M. Kaumrapu mumer, gro ayak
03HAYAET «IIOCYAy». JTO Or'y3bl HE 3HAIOT, OHHU MOIO0OHBIE BEIIX HA3bIBAIOT «uanak»oMm [3, -1, 150]. Ol ayak tol
tolturdr - OH wHamomumi mocymy [3, T.2, 188]. M3 BelmenpuBeNeHHBIX OOPa3IOB CTAHOBHUTCS OYCBUIHBIM
KBIITYaKCKOE MTPOMCXOKAEHHE JaHHOTO cyioBa. CIIOBO, MOBEPTHYBIINCH CMBICIIOBOMY M3MEHEHHUIO B COBPEMEHHBIX
TIOPKCKUX SI3bIKaX, 0Opa3yeT JIEKCMYECKHE EAWHMIBI ¢ OJM3KUM M OTHOCHTENIFHO NajeKHUM 3HaueHHsIMHU. B
COBPEMEHHOM Ka3axXCKOM sI3bIKE CIIOBOCOYETAaHHE §inl aiax (¢ini ayaq) UCroib3yeTcs B 3HAUCHUH «cTakaH» [1,
788].

As — «ena». Oliilorina as verdiyin vaqt allorindan aluram. - Korja oHM Jal0T ey 33 CBOUX MOKOMHHUKOB, 5 y
HUX ee oTHUMaIO [2, 116]. B kaure «Kurtab anb-uapak Jiv JUCaH allb-aTpak» 3TO CIOBO UMEET 3HAYCHHE «eabl» [4,
17]. B «/luBaHu-nyraT-uT TypK»e JaHHOE CJIOBO O3HadaeT TOT ke cMbIch [3, T.4, 48], a cMmbicioBas aedopmarus
CJIOBa B COBPEMEHHBIX TIOPKCKUX SI3BIKAaX MPOSIBIISIETCS B TPEX BHUJIAX:

a) MECTO, TJie TIPUTOTOBJISAETCS €/a, B Ka3aXxCKOM S3BIKE a§ Iy, B KUPTH3CKOM s3bIke agkana, B y30€KCKOM,
TYPKMEHCKOM, YHTYpCKOM si3bikax agxana [1, 610-611], To ecTb «KyXHSI».

6) wacTp Tenma, CBs3aHHAs C €J0H, MHUIEBAPUTEIBHBIM IPOLIECCOM, Ha OAIIKMPCKOM, TaTapCKOM SI3bIKAaX
askazan, na kuprusckom askazan, Ha kazakckoM askazan «scenydox» [1, 592-593], na xasaxckom askazan, na
KUPru3ckoM askazan «xuBoT» [1, 442-443].

B) UCIIOBEK, TOTOBSAIIUIN €y, Ha TYPCIIKOM as$¢l, Ha OAIKUPCKOM ag bigirivsi, Ha TaTapCcKOM a§ pisiriici, Ha
azepOai/KaHCKOM agpaZ, Ha Ka3axXxCKOM aspaz, Ha Yy30EKCKOM, YHTYPCKOM aspaz, Ha TYpKMEHCKOM daspez,
«4eJI0BeK, rOTOBAIINH ey, mosap [1, 442-443].

T) BUABI €Ibl W TPONYKTHl Ha OamkupckoMm bortoklé ashktar, va Tatapckom bortikli ashiklar, «3epHOBEIC
3makm» [1, 836-837], Ha TypKMEHCKOM, OAamIKUPCKOM, TaTapCKOM, YHUTYPCKOM sI3bIKax asltk, Ha KUprusckoMm astik
«rpoaoBoibcTBHe [1, 1006-1007], Ha kupusckoMm ¢alap as, Ha TaTapckoM baltirgan ag, «pacCOIBHUK C OTYPLIOM»
[1, 92-93], Ha Ka3axCKOM, KHPIH3CKOM, y30eKCKOM si3bikax askok, Ha yirypckom askoki «cenbnepeit» [1, 468-469]
Ha azepOaiiPKaHCKOM a§ «TUIOBY.

Bork — «namaxa». Bag yigit, bas ason olsa, bork bulimmazmi olur? - bek DKUTHT, ecin TooBa OyneT B
IEJIOCTH, COXPAaHHOCTH Tanaxa He Haigercs? [2, 91]. laHHOE CIIOBO Tak)Ke MOXHO BCTPETHTD U B «J{uBaHM Iryrat-
ut-typk»e. Tatsiz tiirk bolmas, bagsiz bork bolmaz - be3 Tara Tiopka He ObIBaeT, 6€3 maraxu roJioBel He ObIBaer [ 3,
1.1, 357]. B coBpeMeHHOM OamKUpcKoM si3bike horkansik, B TaTapckoM si3bike borrangik o3nadaer «dampy» [1,
118-119], takxe B Garkupckom bérkansik u B Tatapckom bérkangik o3nauaroT «mokpbiBanoy [1, 192-193].

Giiyagii — «3amw». Baglor, Beyrok bizdon qiz almisdir, giiyagiimizdir [2, 124]. Bexu, Belipek B3s1 B XKeHY
Hally JEBYIIKY, OH Haml 3iTh. B HEKOTOPBIX TIOPKCKUX S3BIKAX JIAHHOE CJIOBO MOABEPIJIACH CMBICIOBOMY
M3MEHEHUI0. B cOBpeMeHHBIX GaIlIKUPCUX M TATAPCKUX SI3BIKAX ciioBa kiyav, Ha TypkMeHCKoM giyev [10, 218-219]
UMEIOT CIELYIONIEE 3HAUCHUE WMYIHC CINAPULET CECIPbLY.

Giid — (mak) — ObiTh TaOyHIIUKOM. GOrdii kim ilqigt kaforlor yund giidorior [2, 113]. B coBpeMeHHOM
raray3ckoM si3bIKe CJIOBO “‘qiidiijii”, oOpa3oBaHHOE C TOrO K¢ KOpPHS HMEET 3HAYCHHE «IAacTyX, 4dabaH», U
OYKBaJIbHO 3HAYUT «Credaujuil, nacywjuit oeéey». CMbICIOBOE U3MEHEHNE HAOJII0AaeTCsl TOJBKO Ha COBPEMEHHOM
Ka3aXCKOM si3bIKe. 3jech cioBo kiitiivsi [1, 3126] oGpasoBanHoe OT riarosia giid- (mak), umeer 3HaueHHE
«MezicecTpay.

Torum — «BepOmoxkEHOKY. Qaytabanda qizil dava bundan kegdi. Torumlart bundan bozlayib bels kegdi [2,
73]. B l'aiitabane kpacHsiii BepOimto mpoinell. Ero BepOIioKeHKH TaK e MPOIILIH.

B «/luBany-iyrat-ut-typk»e «torumy, osHauaer «BepOmtoxkeHok». Camka BepOIIOKEHKa Ha3bIBAeTCs «lisi
torum» [3, 1.1., 395]. B «CnoBapre AOy XaiisiHa CIOBO HE 3apErHCTPUPOBAHO. 37€Ch CIOBO BEPOIIIOKOHOK
BEIpakaeT naHHOe 3HaucHue [3, 49]. B Hacrosmiee Bpemss oHO B (opMe, OTHOCHTEIHHO IOJBEPTHYBIIHCH
(hOHETHYECKOMY MU3MEHEHHIO, 03HAUACT «UEIIOBEK». B Typerkom s3pike torun oznavaet «BHYK» [ 1, 898].

Un — «ronocy. Unim anlan, baglor, séziim dinlon baglor [2, 42]. B «/luBany-nyrat-ut-Typk»e konqur iin
«Xpuruiblii Tonoc» (2, 1.3, 315). B «Kurtab-anp uapak qu-imMcaH anb aTpak’e éin — «rojiocy, iindadi — «o3Bai,
npuraacwn [4, 21].

B HEKOTOPBIX TIOPKCKHUX S3bIKAaX JAHHOE CJIOBO BBIMOJHsET QYHKIMIO TepMuHA. Ha TypenkoMm s3bike inlii, Ha
y30ekckoM iinli, KUpru3ckoM iindi o3Ha4yaloT TJacHbIe, a TaKXKe Ha TYPEIKOM, KHPTU3CKOM iinsiiz, y30eKCKOM
iindag [1, 926, 928] naHHOE CJIOBO HCIOJB3YHOTCS ISl BBIPQKEHHUS COTJIACHBIX.

Aga — «oreny, «Crapmmuii opar». Omran bahadir babasina qarsi galdi... Soylamig: Qara basim qurban olsun,
agam, sana! — dedi. Boratsipp AMpan momien mpoTHB cBoero otmna. Ckaszam: Most depHast TOJ0Ba MyCTh OymeT
’KepTBoit Tebe, oter Moii! - ckazan [2, 106]. Babast aydwr: “Yanlus xabardir, ogul. Qacan-gedon sanin agan deyil,
ayridir. Ero orter ckazan: «ChIHOK, JIOKHAs BECTh. YUICAINI-yOeKaBIMi HEe TBOW CBbIH, apyroi» [2, 111]. B
COBPEMEHHBIX TIOPKCKHUX SI3bIKaX JaHHOE CIIOBO IPHOOpETaeT M pa3iiMuHOe 3HaYeHUe. B COBpeMEHHOM KMPru3cKoM
A3bIKE, OAIIKMPCKOM W Ka3axCKOM s3bIKax agay «msins» [1, 18-19], B OamIKMpCKOM M TaTapcKOM S3bIKax, B
TYPKMEHCKOM sI3bIKe aga «Opat marepu» [1, 152-153].

Buga — ObIK, OBIK TPOU3BOJNUTEIH «CaMEIl MOPOINCTOTO KPYITHOTO POraTor O ckoTa». Magar, sultamm, gena
yazin bugayr saraydan ¢ixardilar. Moit cynraH, 1eToM OIsITh BbIBeNU Obika u3 xieBa [2, 36]. B «Kutab anb-umpak
JU-TIUCaH anb-aTpak»e buga ynotpebiieH B 3HAUEHHWHU CaMlla, CEMEHHOTO cKoTa [3, 26]. B HEKOTOpPBIX TIOPKCKUX
SI3BIKAX Pa3JIMYHOC M3MCHEHHUE MPOSBISICT ceOs TakuM 00pa3oM: Ha YUTypcKoM buga, KUPru3ckoM, y30€KCKOM
bugu, Ha xazaxckoM bugi o3HauawT «oneHby [1, 270-271].
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Osan — «KUBOMH, 3mopoBelity. Oglan sagdr — asandir, avdadwr. Bu giin-yarin qanda isa galiir. [lapeHb xuB-
3n0poB. Ceromns-3aBTpa npunér [2, 38]. B cpenHEBEKOBBIX OOLICTIOPKCKMX MaMITHHKAX TaKXKe HMeeT
BEINIIeyKa3aHHBIC 3HaueHUsA. Y M. Kamrapu: «Osanmiisony. «3mopos mu 1e1» [3, T.1, 144]. B «KuTab anp-uapax nm-
JUCaH alb-aTpaK»e: aSan — <OKUB, 3IOPOBHINY, asanlad — «nonPamancs» [4, 16]. B coBpeMeHHOM KHPTH3CKOM
A3bIKE JaHHOE CJIOBO, MOBEPTHYBIIUCH H3MEHEHHIO, BHICTYIIAET B 3HaUeHHH €sen «salamy [1, 578].

Or — «Myx4nHay. Or malina qiymayinca adi ¢igmaz. Ecnu My)X4rHa HE pacIepUThCs, 100poro UMEHH He
3aBoroet [2, 31]. U B «/luBaHU-TyraT-uT-TypK»e yMOTPEOISeTCs B 3HAUCHUAX «UYETOBEK», «MYXKUUHAY. OF actkdl
«uenoBek nporoyojancsa» [2, 1.1, 70]. HoBoe 3HaueHne cnoBa MpeaCTaBIEHBI B OTACIbHBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX; J7 B
COBPEMEHHOM TYPEIIKOM O3HA4YaeT «COJIAAT», a B TYPKMEHCKOM, Ka3aXxCKOM, KHPIU3CKOM SI3bIKaX «KuruT» [1, 21].

Dal /tal — «nepeBo», «BeTBb nepeBa». Atindan endi, ¢ilbarini bir tala ilisdirdi. [2, 113]. JlaaHoe cioBO B
«JlMBaHU-TyTaT-UT-TYPK»E UMEET 3HAUCHUE «IEPEBO», «BETBN», «TpaBbl». Ordu tal «banmas tpasa» [3, 1.1, 183].
M.Kaurrapwuit numet: «Tal yaz budaqdir» - Tan 3enénas Betsb [3, 1.3, 156]. B coBpeMeHHBIX TIOPKCKUX S3BIKAX
CIIOBO IIOJBEpraercsi CEeMAaHTHYECKOMY CYXEHHI0O M O3HadaeT OAMH H3 BHUAOB JepeBa. B coBpeMeHHBIX
OaIIKUPCKUX, TATAPCKHX, Ka3aXCKUX, KHPTU3CKUX, Y30eKckuX s3bikax tal osmavaer «umBa» [5, 792-793].
CoBepIICHHO Pa3INYHOE 3HAYCHHUE UMEETCs B YHTI'ypcKoM si3bike: tal — «umcno, mrykay [1, 847].

BsiBoabl u mepcnektuBa. TakuMm o0pa3oMm, Ha MpuUMepe HEKOTOPHIX OOMIETIOPKCKUX CIOB (ayad, as, bork,
gityagii, giid, torum, iin, aga, buga, asan w T.1.) OBUIa BBISBICHA MX (YHKIMOHAIHHOCTH B COBPEMEHHBIX
TIOPKCKHUX SI3bIKAX.
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Frumkina A.L. UDK 81°342.4
VOKALEINSATZREALISATIONEN IN DER MEDIENSPRACHE AUS
PHONOSTILISTISCHER SICHT

PEAJIM3ALUA ITPUCTYHOB I''TACHBIX B A3BIKE CMHU B YCJIOBUAX
OOHOCTHIIMCTUNYECKOI'O BAPUNPOBAHUS

Cmambs noceésuyena uccie008anuio QYHKYUOHUPOBAHUS YHUKATLHOU Yepmbl HEMEYKO20 8OKANUIMA — BAPUAMUSHOCTU
BUO0E NPUCMYNOE MENCOY KOMNOHEHMAaMy  OUMDOHEMHBIX COUYEeMAaHUll 21ACHbIX, 20e OOHAPYICUBAIOMCS CYWEeCmEeHHble
npomueopeuts 8 OMHOWEHUY UHUYUANbHLIX 2nacHblX. Heoonosnaunocms cumyayuu npoagisiemcs He MOIbKO GHYmMpU
KOOUQUYUPOBAHHOU HOPMbI, HO U 6 Peyesoll OeliCmEUmenbHOCHU — @ peyu OUKMOPO8 HEMEYKO20 MeNesUOeHUs, KOmopas
npedcmasusiem coooll NPOUHOCUMENbHbI CINAHOApN.

Obwohl der interaktionale Gebrauch der Sprache der grundlegende ist und bei allen anderen Formen des
Sprachgebrauchs iiberwiegt, orientieren sich linguistische Analysen und Lehrwerke fast ausschlieBlich an der
Schriftsprache. Da die gesprochensprachliche Kommunikation aber heutzutage im Vordergrund steht
(Massenmedien, Telefon, Internet,VOIP ), hat die Lautsprache den fithrenden Platz eingenommen. Deshalb trégt
die Arbeit an der Lautsprache zur Verbesserung der Kommunikationsfahigkeit bei und stellt damit einen Beitrag
zur Entwicklung der kommunikativen Kompetenz dar [Verbizkaja, Vasylchenko 2010, s.5-7].

Das Ziel des vorliegenden Artikels ist es, die lautliche Seite der Massenmedien zu untersuchen und die
Realisation der anlautenden VVokale mit der kodifizierten Norm zu vergleichen.

Als Objekt der Untersuchung tritt die gesprochensprachliche Kommunikation der sprecherzieherisch
ausgebildeten Sprecher des deutschen Fernsehens auf.

Den Gegenstand der Untersuchung bilden Standardvarietdten bei der Realisation der anlautenden Vokale in
der Sprechrealitit.

In den letzten Jahrzehnten hat sich das Verhaltnis zwischen gedruckten und elektronischen Sprachvarianten der
Massenmedien sehr stark verdndert. Der Stellenwert der gesprochenen Sprache wird im Vergleich zu Printmedien
durch die intensive Entwicklung solcher Massenmedien wie Rundfunk, Fernsehen und Internet immer grofer. Von
besonderem Interesse ist die phonetisch-phonologische Seite der gesprochenen Sprache, die vor allem von
sprecherzieherisch ausgebildeten Rundfunk- und Fernsehsprechern préisentiert wird [["puinuna 2008, ¢.226].

Die Medien tendieren dazu, sich selbst transparent zu machen und ihre Gemachtheiten zu naturalisieren, aber
ihre Einfliisse sind auf allen linguistischen Ebenen (von Laut zu Text) folgenreich, wie jede genauere Analyse
zeigen kann. Der Triumphzug der audiovisuellen Medien: Tonfilm und Fernsehen, die groBe Medienkonzerne
haben entstehen lassen, zeigt, ,,...wie stark die Attraktion von Kommunikationsformen ist, die in der Lage sind,
dhnlich wie primére face-to-face-Begegnungen, jetzt aber unabhidngig von Zeit- und Raumgrenzen, wieder Auge
und Ohr in dynamischer Performanz einzubinden*[Holly 2008, s.27].



